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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/moyen de production/medio de produccién B ich d inti dési i desi .,
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo ezeichnung escription esighation esignation
Darstellung/presentation/présentation/representacion
1 . p .
Steuerung 5010 Steuermodul SM P3 electronic board 5010 SM P3 commande électronigue 5010 SM P3 mando 5010 SM P3
065 | -A10 5019100 : |
/3.03
2 . . ) .
Steuerung 5010 Bedienmodul BM P3 electronic board 5010 BM P3 commande électronique 5010 BM P3 mando 5010 BM P3
0GS | -A1 5019101 : |
/3.B2
3 . . J )
Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
MP -A13 5019102 ] |
/3.B8
A . ) .
Steuerung 5010 Gasmodul GM P3 electronic board 5010 GM P3 commande électronigue 5010 GM P3 mando 5010 GM P3
065 | -A20 5019103 ) i
/4.D3
5 Thermoelementfiihler 0SC/0SP 3050 mm P2 [Thermocouple probe 0SC/0SP 3050 mm P2 Thermocouple sonde OSC/0SP 3050 mm Termoelemento sonda 0SC/0SP 3050 mm P2
+0GS -B3 5002100
/3.B3
6 0GS BS 5002100 Thermoelementfiihler 0SC/0SP 3050 mm P2 [Thermocouple probe OSC/0SP 3050 mm P2 Thermocouple sonde OSC/0SP 3050 mm Termoelemento sonda 0SC/0SP 3050 mm P2
+ -
/3.BL
7 e B6 5002100 Thermoelementfiihler 0SC/0SP 3050 mm P2 |Thermocouple probe OSC/0SP 3050 mm P2 Thermocouple sonde 0OSC/0SP 3050 mm Termoelemento sonda O0SC/0SP 3050 mm P2
. /3.BL
c Sicherheits-Temperaturbegrenzer Safety temperature limiter Thermostat securité resistant Termostato seguridad resistente
£ 2065 -BT.1 5001041 peraturhes T g
= /5.B7
(W)
9 .. . . . . N . .
1Y Kerntemperatur-MefB3fihler 4 Pkt. Ni-Cr-Ni multi point CTC probe Sac des multi points sonda de temperatura central de 4 puntos
p 065 | -B10 5002068 P P P P P P
= /3.BL
10 . .. . )
m Feinsicherung 2A trage lass fuse 2A fusible 2A fusible 2A
_ <P -F1.1 4005066 ; ’ ’
5 /2.B3
1 ) . . . ., . )
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) efiqueta lisa non estampada (8,2)
£ P -F11 4014038 g gnette plaine pas inp y P
g /2.B3
12 , , , , . .
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp ferminal block {5x20) ince ressort de fraction (5x20) inza ressorte de fraccién (5x20)
* AP -F1.1 4014036 ’ ’ 9 e P i
g /2.B3
c 13 . B . )
Feinsicherung 1A frage lass fuse 1A fusible 1A fusible 1A
g +MP -F2.1 L005064 : : :
N /3.03
o | 14 . . . . . .y . .
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) efiqueta lisa non estampada (8,2)
5 MP -F2.1 4014038 P SNETTE Praie pas P | P
n /3.03
15 . ) . ) . .,
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp ferminal block {5x20) ince ressort de fraction (5x20) inza ressorte de fraccién (5x20)
+MP -F2.1 4014036 : : 9 amp P P
/3.03
16 . . ,
Feinsicherung 10AF lass fuse 10A fusible 10A fusible 10A
«MP -F10.1 4005067 : :
/2.B5
17 } . . . ., . )
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) eftiqueta lisa non estampada (8,2)
5 NP -F10.1 4014038 P gnette plame pas imp : P
2 /2.B5
~ 18 . . . . . .y
= Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (6,3x32) ince ressort de traction (6,3x32) inza ressorte de traccién (6,3x32)
= MP -F10.1 4014037 ] ] 38 clane P P
= /2.B5
‘g 19 Feinsicherung 10AF lass fuse 10A fusible 10A fusible 10A
S P -F10.2 4005067 ’ ’
S /2.B7
< 20 . . . . ., . .
Y Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) eftiqueta lisa non estampada (8,2)
= «MP -F10.2 4014038 P SneTie prame pes fmp | P
E /2.B7
= Bemerkungen :
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/moyen de production/medio de produccién B ich d inti dési i desi .,
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo ezeichnung escription esignation esignacion
Darstellung/presentation/présentation/representacion
21 . . . . . .,
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (6,3x32) ince ressort de traction (6,3x32) inza ressorte de traccién (6,3x32)
«MP -F10.2 4014037 : : 38 canp P P
/2.B7
Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
P -FY1 4001075 ’ i i i
/3.EL
23 . . . ) . .,
Steuerung 5000 VM (Versorgungsmodul) P |Electronic board 5000 VM (Supply module) Commande électronique 5000 VM Mando 5000 VM (Médulo de alimentacién)
+0GS -G1 5009301 ] gung Pply q
/2.C3
2L . . . s J . . .
Reflektorgehduse mit Lampe Garraumleucht reflector case with lam boftier réflecteur avec lampe caja de reflexion con lampara
+065 | -H5.1 5015000 : P P P J P
/3.E3
25 .. -
Glas fiir Garraumleuchte P3 lass for lam verre pour lampe de cristal para luz del horno
0G5 | -H5.1 5015002 : P P P P
/3.E3
26 .. -
Rahmen fir Garraumleuchte P3 frame for oven lam cadre pour lampe de bastidor para luz del horno
065 | -H5.1 5015003 P P P P
/3.E3
27 . . . .
Dichtung Garraumleuchte P3 Seal for oven lamp P3 Joint pour enceinte de cuisson P3 Junta para luz del horno P3
065 | -H5.1 6015020 ) P P P
. /3.E3
28 N . . - P . . .
c Reflektorgehduse mit Lampe Garraumleucht reflector case with lam boftier réflecteur avec lampe caja de reflexion con lampara
@ +0GS -H5.2 5015000 ] P P p j p
= /3.E2
= 29 . .
1Y Glas fiir Garraumleuchte P3 lass for lam verre pour lampe de cristal para luz del horno
p +0G5 | -H5.2 5015002 ’ P posT e P
= /3.E2
30 .. -
m Rahmen fir Garraumleuchte P3 frame for oven lam cadre pour lampe de bastidor para luz del horno
il 0G5 | -H5.2 5015003 P POt e P
5 /3.E2
31 . . . )
Dichtung Garraumleuchte P3 Seal for oven lamp P3 Joint pour enceinte de cuisson P3 Junta para luz del horno P3
S 065 | -H5.2 6015020 ) P P P
g /3.E2
32 . oo s
Drehstrommotor 4 pol. mit Sensor P3 AC motor 4 pol. P3 moteur AC 4 pol. P3 motor frifasico & pol. P3
x 065 | -M1 5018022 g i i p
g /2.EL
I 33 . L.
Drehstrommotor 4 pol. mit Sensor P3 AC motor & pol. P3 moteur AC &4 pol. P3 motor trifasico & pol. P3
g 0G5S | -M2 5018022 P P P P
_":‘ /2.E6
o 34 .. . . . . .
Zusatzlifter Sunon KDE 1212 PMB1-6A 0S aux. fan KDE 1212 PMB1-6A 0S ventilateur d'aération ventilador axial
S +0GS -M3.1 5008083
n /3.01
35 .. . sy . .
Zusatzlifter Sunon KDE 1212 PMB1-6A OS  |aux. fan KDE 1212 PMB1-6A 0S ventilateur d'aération ventilador axial
+0GS -M3.2 5008083
/3.01
36 A J .,
Feuerungsautomat 230V Burner controller 230V Coffret de contrdle 230V Automata de calefaccion 230V
065 | -N20 6016022 :
/5.03
37 A J .,
Feuerungsautomat 230V Burner controller 230V Coffret de contréle 230V Automata de calefaccion 230V
2 2065 | -N22 6016022 ;
2 /6.03
e 38 o . .
_ Glihziindelektrode lang P3 Auto-ignition electrode, long P3 Autoallumage electrode, long P3 Autoignicién electrodo, largo P3
= 0G5 | -R20 4018001 ] ] ) ] ] ] )
z /5.EL
‘g 39 Glihzindelektrode lang P3 Auto-ignition electrode, long P3 Autoallumage electrode, long P3 Autoignicién electrodo, largo P3
5 065 | -R22 4018001 ’ ’ ’ ’ ’ ’ ’
N /6.E3
= L0
- Druckschalter
= +0GS -S1 5019001
E /3.A6
= Bemerkungen :
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Gepraft 1/N/PE ~ 220-240V 50/60Hz 2 Blaft 2
R. }inderung Datum Name |Norm Ursprung |Ersafz fiir IErsafz durch 515867 / 5315687 5 BIL.

A i




h | A

| ]
. . . . . \ . .
Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/moyen de production/medio de produccién B ich d inti dési i desi .,
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo ezeichnung escription esighation esignation
Darstellung/presentation/présentation/representacion
L1 N N . . " . Y
Tirkontaktschalter berihrungslos door magnet switch interrupteur magnétique de porte interruptor magnético de puerta
+0GS -S7 5003075 g g P gneriq P P g P
/3.A6
L2 .
Steuertransformator P3 Controlling transformer
«MP -T2 5014002 :
/5.2
43 :
Frequenzumrichter SAWI P3 frequency converter SAWI| P3
MP -U10.1 5014001 | aneney
/2.05
L b .
Frequenzumrichter SAWI P3 frequency converter SAWI| P3
«MP -U10.2 5014001 | Aneney
/2.07
L5 .. . N )
Gebldsebrenner Burner fan Ventilateur de brlleur Ventilador de quemador
065 | -U20 5018001 |
/5.06
L6 .. . N )
Gebldsebrenner Burner fan Ventilateur de brlleur Ventilador de quemador
2065 | -U22 5018001 |
/6.06
L7 . . . . .,
Verbindungskabel SM auf BM Steuerung 500 |[connection cable SM to BM cable d'alimentation SM-BM cable de conexién SM a BM
2065 | W1 5009304 : :
. /3.03
L8
c Molex Kontakt-Buchse
S P -XIN20 | 5012012
= /5.03
= I - }
1Y Molex Steckergehduse 12-pol. Molex terminal block 12pol. P3 Molex connecteur 12pol. P3 Molex conector Spol. P3
|2 MP -X1N20 5012011 ; P P P P
= /5.03
m 50 Molex Konfakt-Buchse
- +MP -X1IN22 5012012
5 /6.03
51 . .
Molex Steckergehduse 12-pol. Molex terminal block 12pol. P3 Molex connecteur 12pol. P3 Molex conector Spol. P3
5 MP -X1IN22 5012011 ) P P P P
g /6.03
52 .. . . )
MateNLok Steckgehduse einreihig 3-pol. MateNLok terminal block 3pol. P3 MateNLok connecteur 3pol. P3 MateNLok conector 3pol. P3
ra «MP -X1U20 5012008 : 3P P P P
g /5.06
C 53 MateNLok-Kontakt, Buchse
3 +MP -X1U20 5012007 '
_":‘ /5.06
o 54 " . .. .
MateNLok Steckgehduse einreihig 3-pol. MateNLok terminal block 3pol. P3 MateNLok connecteur 3pol. P3 MateNLok conector 3pol. P3
5 +MP -X1U22 5012008 ] 3P P P P
n /6.06
55
MateNLok-Kontakt, Buchse
P | -X1U22 | 5012007
/6.06
o6 e
Mini-Fit Jr. Kontakt-Buchse
+MP -X2U20 5012009
/5.06
Mini-Fit Jr. Stecker 5-pol. Mini-Fit Jr. terminal block 5pol. P3 Mini-Fit Jr. connecteur Spol. P3 Mini-Fit conector 5Spol. P3
: +MP -X2U20 5012010 P P P P
2 /5.06
~ 58 .
_ Mini-Fit Jr. Kontakt-Buchse
[ +MP -X2U22 5012009
z /6.06
‘g 59 Mini-Fit Jr. Stecker 5-pol. Mini-Fit Jr. terminal block 5pol. P3 Mini-Fit Jr. connecteur Spol. P3 Mini-Fit conector 5Spol. P3
S «MP -X2U22 5012010 P P P P
N /6.06
< 60 . .
- Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
= «MP -X10 5012003 P P P P
E /3.C5
= Bemerkungen :
Datum 08.12.2004 = Listen
Bearbeiter |Bottinger 'IO/GI\?/i’(I)E'ZO 220-240V 50/60H JCON@HERM Ersa’rz’reﬂlls’re >115867 7 5315687
Gepriift - - z Blatt 3
R.|Anderung Datum Name |Norm Ursprung Ersatz fiir Ersatz durch 5 BL
- | I 5115867 / 5315687

A

A i




L]

h | A

. . . . . \ . .
Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/moyen de production/medio de produccién B ich d inti dési i desi .,
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo ezeichnung escription esighation esignation
Darstellung/presentation/présentation/representacion
61 . .
Stecker direkt 6pol. RM 7,5 mm P3 terminal block 6pol. RM 7,5 mm P3 connecteur 6pol. RM 7,5 mm P3 conector 6pol. RM 7,5 mm P3
«MP -X10U10.1 | 5012013 P P P P
/2.05
62 . .
Stecker direkt 6pol. RM 7,5 mm P3 terminal block 6pol. RM 7,5 mm P3 connecteur 6pol. RM 7,5 mm P3 conector 6pol. RM 7,5 mm P3
«MP -X10U10.2 | 5012013 P P P P
/2.07
63 . .
Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3 terminal block 8pol. RM 5 mm P3 connecteur 8pol. RM 5 mm P3 conector 8pol. RM 5 mm P3
MP -X11 5012002 P P P P
/3.6
6L . )
Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3 terminal block 7pol. RM 5 mm P3 connecteur 7pol. RM 5 mm P3 conector 7pol. RM 5 mm P3
«MP -X12 5012001 P P P P
/3.C7
65 . .
Stecker direkt 4pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 4pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 4pol. RM 3,5 mm P3 conector 4pol. RM 3,5 mm P3
«MP -X12010.1 | 5012014 P P P P
/2.5
66 . .
Stecker direkt 4pol. RM 3,5 mm P3 terminal block &pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 4pol. RM 3,5 mm P3 conecftor 4pol. RM 3,5 mm P3
MP -X12U10.2 | 5012014 P P P P
/2.C17
67 .
Stecker X2 0SC, 0SG, OSP P2 terminal block X2 0SC, 0SG, OSP P2 connecteur X2 0SC, 0SG, OSP P2 conector X2 0SC, 0SG, OSP P2
+MP -X13 5002094
. /3.B7
68 . . ... .. .
c ST-Combi-Kupplung 9pol. P3 ST-Combi coupler plug 9pol. P3 ST-Combi fiche de couplage ST-Combi ficha de acompliamento
@ AP -X13.1 4014071 PP PR P P
= /2.EL
= 69 . . . . ., . .
o Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2) vignette plaine pas imprimée (5,2) eftiqueta lisa non estampada (5,2)
g P -X13.1 4014040 P gnetfe plaine pas imp 9 P
= /2.EL
70 . . . .
m ST-Combi-Stecker 9pol. P3 ST-Combi plug 9pol. P3 ST-Combi connecteur ST-Combi connecteur
" 06s | -X13.2 4014072 g e
5 /2.EL
71 . . . . .
ST-Combi-Kupplung 9pol. P3 ST-Combi coupler plug 9pol. P3 ST-Combi fiche de couplage ST-Combi ficha de acompliamento
= P -X13.3 4014071 PP R PEER P P
g /2.E6
72 . . . . .., . .
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2) vignette plaine pas imprimée (5,2) eftiqueta lisa non estampada (5,2)
< P -X13.3 4014040 i SRR P P AP ! i
g /2.E6
c 73 . . . .
ST-Combi-Stecker 9pol. P3 ST-Combi plug 9pol. P3 ST-Combi connecteur ST-Combi connecteur
g +06S | -X13.4 4014072 i T
N /2.E6
o | 7L . . . .
Combicon Steckerteil 3pol. P3 Combicon plug piece 3pole P3
5 +MP -X13.5 4014069 P PIHg piece =P
n /2.B6
75 . o . . . .
Combicon Steckerteil invertiert 3pol. P3 Combicon plug piece inverted 3pole P3
065 | -X13.6 4014070 P Pra P P
/2.B6
76 . . . .
Combicon Steckerteil 3pol. P3 Combicon plug piece 3pole P3
«MP -X13.7 4014069 P P piEce 2P
/2.B8
77 . o . . . A
Combicon Steckerteil invertiert 3pol. P3 Combicon plug piece inverted 3pole P3
2 065 -X13.8 4014070 ° P F i
2 /2.B8
~ 78 . .
_ Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
= MP -X15 5012003 P P P P
z /3.B5
‘g 19 Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
5 068 | -X16 5012003 ’ P P P
N /3.B3
< 80 .
- Stecker X2 0SC, 0SG, OSP P2 terminal block X2 0SC, 0SG, OSP P2 connecteur X2 0SC, 0SG, OSP P2 conector X2 0OSC, 0SG, OSP P2
o +MP -X20 5002094
E /b.Dh
= Bemerkungen :
Datum 08.12.2004 = Listen
Bearbeiter |Bottinger 0G5 20.20 JCON@HERM Ersafzteilliste >115867 7 5315687
Gepraft 1/N/PE ~ 220-240V 50/60Hz 4 Blaft &
R.|Anderung Datum Name |Norm Ursprung Ersatz fiir Ersatz durch 5 BL
- | I 5115867 / 5315687
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A i




L]

h | A

. . . . . \ . .
Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. |Befriebsmiffel/operafing material/moyen de production/medio de produccién B ich d inti dési i desi .,
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo ezeichnung escription esighation esignation
Darstellung/presentation/présentation/representacion
81 .
Stecker X1 0SC, 0SG, OSP P2 terminal block X1 0SC, 0SG, OSP P2 connecteur X1 0SC, 0SG, OSP P2 conector X1 0SC, 0SG, OSP P2
+MP -X22 5002090
/4 C7
82 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
«MP “X2h 5012003 P P P P
/L BL
83 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
P -X25 5012003 P P P P
/4.B3
8L . )
Stecker direkt 8pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 8pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 8pol. RM 3,5 mm P3 conector 8pol. RM 3,5 mm P3
+MP -X26 5012005 P P P P
/L.B2
85 . .
Stecker direkt 9pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 9pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 9pol. RM 3,5 mm P3 conector 9pol. RM 3,5 mm P3
«MP -X28 5012015 P P P P
/4.03
86 . . o . . ) .
Einfachmagnetventil 220-240V 180° ODgas solenoid valve electrovanne simple valvula magnéftica
065 | -Y1 5001059 : : P )
/3.EL
87 ; o . < o
Doppelmagnetventil 220-240V 50/60Hz 180 double solenoid valve electrovanne double valvula magnética doble
065 | -Y10 5001080 Ppeiag )
. /3.E3
c Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filttre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
|5 065 | -Y10 4001075 ’ p p p
- /3.E3
= 89 . . . .
1Y Netzeingangsfilter 16A Power input filter 16A P3
|2 «MP -Z1 5014003 9ns P
/2.01
% 90 Nefzeingangsfilter 16A Power input filter 16A P3
- +MP -Z2 5014003
5 /2.B1
-
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= Bemerkungen :
Datum 08.12.2004 % Listen
Bearbeiter |Bottinger 0G5 20.20 JCON@HERM Ersafzteilliste >115867 7 5315687
= 1/N/PE ~ 220-240V 50/60Hz 5
_ Geprift 5115867 / 5315687 Blatt >
R.|Anderung Datum Name |Norm Ursprung [Ersatz fiir |Ersatz durch 5 BL
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